Collezione

RE
R

GRES PORCELLANATO

’SETTECENTO

mosaici e ceramiche d’arte|



Una collezione che fa propri
il fascino e I'eleganza delle
superfici del marmo naturale

reinterpretandole in una Chiave di
STI LI lettura innovativa.
Styles

A collection with the eleganceiandithe

appeal of the natural marble with'a
CRYSTAL ARTIC MIROIR

modern and contemporary interpretation:

Une collection qui fait revivre |@
charme et I'élégance des surfacesien
marbre naturel dans une interprétation
innovante.

"""‘2""‘--\._\___‘ A Eine Kollektion , die den Charme

und die Eleganz natuerlicher
o s e ' ' Marmoroberflaechen in einer innovativen
ol f Lesart neu interpretiert.

™ . Konnekuus, oTpaxatrolasi oyapoBaHue
JJ ; U 3IeraHTHOCTb NMOBEPXHOCTEN U3
HaTypasibHOro MpamMopa B COBPEMEHHOM
WHTeprpeTaLun.

60x120 cm - 24"x48"
30x120 cm - 12"x48"
60x60 cm - 24"x24"
10x60 cm - 4"x24" >
T10x10 cm - 4"x4"

Artic 60x120

FORMATI =
Sizes ,i ' S
£



Crystal 60x120 - 60x60

Gres porcellanato levigato a
specchio dove l'unicita della
natura e la creativita del

design soddisfano le esigenze
professionali ed estetiche di
progettisti ed interior designers
grazie ai formati 60x60, 60x120,
30x120, 10x60, 10x10 rettificati e
ad un ampio corredo di accessori
decorativi per pavimento e
rivestimento.

Fully glazed porcelain tile where nature
and design are blended together in
order to meet the designer’s aesthetic
expectations and technical requests.
Available in the sizes 60x60, 60x120,
30x120, 10x60, 10x10 rectified with a
wide range of decorative trims for wall
and floor.

Grés cérame poli fagon miroir ou l'unicité
de la nature et la créativité du design
répondent aux besoins professionnels

et esthétiques des designers et des
décorateurs d'intérieur.

Disponible dans les formats rectifiés
60x60, 60x120, 30x120, 10x60, 10x10
et a une large gamme d'accessoires
décoratifs pour revétements de sols et
de murs.

Spiegelblankpoliertes Feinsteinzeug,
in dem die Einzigartigkeit der Natur
zusammen mit der Kreativitaet des
Designs die gehobensten technischen
und aesthetischen Ansprueche der
Innenraumgestalter befriedigen kann;
dank der rektifizierten Formate 60x60,
60x120, 30x120, 10x60, 10x10 cm und
einer Vielzahl dekorativer Accessoires
fuer die Wand- und Bodengestaltung.

OTNOAMPOBaHHbIN A0 3epKasibHOro
61ecka KepaMUYeCKU rpaHnT, B
KOTOPOM HEMOBTOPMMas Npupoga

W KpeaTuBHbIN AN3aliH OTBeYaroT
npodeccnoHanbHbIM U 3CTETUYECKUM
NOTPE6HOCTSAM NPOEKTUPOBLLMKOB U
On3alriHepoB NHTepbepa 6narofaps
oTwnMdoBaHHbIM 35leMeHTam popmara
60x60, 60x120, 30x120, 10x60,

10x10 M LUIMPOKOMY aCCOPTUMEHTY
JeKopaTUBHbIX aKkceccyapoB Ans
MOKPbITUS MONa N CTEH.




Miroir 60x120

Miroir 10x60




LLLI I..Lhr-

Adddddddddidd
| AdddddddddddAddddddd
AdAddddAAddddAdd

Addddddddddd LLL

b

L

O
o
O
o
]

N

'

o

(3]
b3

w
o
o

kel
c
O

0-30x120 - 10x60
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Dec. Wave Crystal 30x120 - London 5x30 - Crystal 30x120
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Crystal 30x120 - Zoccolo 10x30 - Crystal 60x60
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Aftic 30x120-10x60
»/Dec. Wave Artic 30x120%

Miroir 60x60 - 10x10
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Crystal 10x60 - Decoro Tozzetto Net 10x10
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Artic 10x60 : 5_rti_c1ojso —
Mosaic MM'OXSO -
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Miroir 60x60
Crystal 10x60

Decoro Tozzetto Net 10x10
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Dec. Wave Miroir 30x120

Miror 60x120
Crystal 30x120
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Crystal 60x120
Decoro Bacchetta Net 2,5x60

o e o
_ Miroir 60x120 : 1 =
Crystal 60x120 . " . =

'Decoro Bacchetta Net 2,5x60 =
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m— MIROIR s DECORI

WAVE

156[]12 Miroir 30x120 156032 Miroir 10x60
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. 15633- Decoro Wave Crystal 30x120
156002 Miroir 60x120 156022 Miroir 60x60 [119] 156042 Miroir 10x10
eeeem ARTIC MOSAICO TRIANGOLI 7x7 SU RETE 30x30
o Y Py ) \ . , AA MM
it "% J \ Ty : A AL R
156011 Artic 30x120 156031 Artic 10x60 15643- Mosaico Triangoli Miroir 15642- Mosaico Triangoli Crystal/Artic 15644- Mosaico Triangoli Mix Crystal/Artic/Miroir
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\ & X N 15640- Decoro Bacchetta Net @ 15641- Decoro Tozzetto Net
i‘ . / - 2,5460 10x10
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156001 Artic 60x120 156021 Artic 60x60 [119] 156041 Artic 10x10

mmes CRYSTAL LINER Z0CCOLO
I 9 S ﬁ

15620- Liner Bronze 15621- Racc. Est. Liner Bronze 15622- Zoccolo Bronze 15623- Racc. Est. Zoccolo Bronze
T — 5x30 5x3 10x30 10x3
156010 Crystal 30x120 156030 Crystal 10x60
Y [. e PEZZ| SPECIALI
.'I | J‘r [
| [ || § 2
/ / | ;J / =]
' [ / ; Battiscopa 7,4x60 ‘ Elemento a Elle 30x60x5 Listello Coprispigolo 1,4x60 Raccordo per Listello Coprispigolo 1,4x1,4
I ;( 15602- Miroir 13612- Miroir 15626- Miroir 15629- Miroir
ol 15601- Artic 15611- Artic 15625- Artic 15628- Artic
156000 Crystal 60x120 156020 Crystal 60x60 [119] 156040 Crystal 10x10 15600- Crystal 15610- Crystal 15624- Crystal 15627- Crystal
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Crystal 60x60 - Listello Coprispigolo Crystal 1,4x60

SUGGERIMENTI DI POSA

Per un migliore risultato estetico si consiglia di miscelare il contenuto di piu scatole prima della posa. Per la posa si
consiglia una fuga minima di 2 mm e si raccomanda massima cautela nella movimentazione e nella posa delle piastrelle
stesse. Dopo la posa, immediatamente dopo la stuccatura, si raccomanda la pulizia delle piastrelle e si consiglia di
proteggere le superfici fino alla conclusione dei lavori di cantiere. Per la pulizia si suggerisce I'utilizzo di prodotti a

pH neutro senza abrasivi che potrebbero graffiare la superficie. | detergenti idonei sul mercato in genere riportano la
descrizione “detergente per superfici delicate” e vengono utilizzati per marmi e pietre naturali levigate. E possibile utilizzare
macchine lavapavimenti a vapore o scope a vapore.

SUGGESTIONS FOR LAYING

To achieve the best aesthetic result, we suggest to mix the content of multiple boxes before laying.

Installation: we recommend a minimum joint of 2 mm; please take the utmost caution when moving and laying the tiles.
After laying, immediately after grouting, proceed in cleaning the tiles and protecting the surfaces until works have
concluded on the building site. For cleaning, it is suggested a “pH neutral” base product; don't use acids or abrasives that
could scratch or damage the surface. Suitable detergents on the market in general bear the description “detergent for
delicate surfaces” and are used for marble and natural polished stone. You can use floor steam washer machines or a
steam brush.

—— SCHEMI DI POSA

SCHEMA A

SCHEMA C

t

10 MM

Made in ltaly .

71
Z

SCHEMA B

SCHEMA D

27



CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical features . Caracteristiques tecniques

Technische Eigenschaften . TexHuyeckme xapakTepucTukm

METODO DI PROVA
Testing method
Teste d’essai
Pruefmethode

VALORE
Value . Valeur
Wert . BennunHa

MeToauKa crbiTaHui

Assorbimento acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
BoponornoiugHve

ISO 10545.3 <0,5%

Resistenza alla flessione
Bending strength
Résistance a [a flexion
Biegezugfestigkeit
CTONKOCTb K 13rnby

ISO 10545.4 > 35

Resistenza all’attacco chimico

Chemical resistance o

Résistance a I'attaque chimique
Bestandigkeit gegen Chemikalien
CTOMKOCTb K XMMU4ECKOMY BO3AENCTBIIO

A
ISO 10545.13 Lo b

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Résistance aux taches
Fleckenbestandigkeit

CTOMKOCTb K 06pa30BaHMio NATeH

ISO 10545.14 5

Antj scivolosita
Anti-slip index DIN 51130
Coéfficient anti-dérapage DIN 51097

Trittsicherheitskoeffizient ANSI A 137.1:2012
XapaKTepUCTUKN YCTONHNBOCTY K CKOSIBXKEHMIO

KB D] BB

N.D.

Resistenza all’abrasione
Resistance to abrasion
Résistance a I'abrasion
Abrigbhérte

CTOMKOCTb K UCTUPaHWIO

ISO 10545.7 N.D.

Determinazione della resistenza al gelo
Frost resistance index

Coefficient de résistance au gel
Feststellung der Frostbestandigkeit
OnpepneneHne MOPO30CTONKOCTY

Ingelivo. Frost proof
Ingelif. Frostsicher.
OPO30CTOVIKas.

ISO 10545.12

(B

"‘ Resistenza al cavillo
‘ Glaze Crazing resistance
¥, Resistencia al cuarteado
.‘ g | [aariss bastandigkeit
YCTOMHYMBOCTL 3MaM K KpaKesitopy

Resistenza agli sbalzi termici
‘CE_ Thermal shock resistance

Resiste . Resistant Resistant

ISO 10545-11 Bestandig Ctovikas

Resiste . Resistant Resistant

ISO 10545-09 Bestéandig Ctovikas

Résistance aux chocs thermiques
Temperaturwechselbestandigkeit

CTOWKOCTb K TENIOBLIM nepenagam

Tabella imballi

Packaging . Emballages Mq x Scat. | PzxScat. | Kg xScat. | Mq x Pall. | Scat. x Pall | Kg x Pall.
Verpackungen . Ynakoska

Fondo 60x120 1,44 2 33,31 46,08 32 1066,00
Fondo 30x120 1,08 3 23,50 51,84 48 1176,00
Fondo 60x60 1,08 3 24,50 34,56 32 1128,00
Fondo 10x60 1,2 20 26,80 33,60 28 750,40
Fondo 10x10 0,84 84 18,40 52,92 63 1159,20
Decoro 30x120 2 15,80

Bacchetta Net 2,5x60 6 2,07

Tozzetto Net 10x10 6 1,38

Mosaico su rete 30x30 0,54 6 11,04 18,36 34 375,36
Battiscopa 7,4x60 7,20 ml 12 12,32 345,6 ml 48 591,36
Elemento a L 30x60x5 4 19,06

Liner 5x30 12,00 3,84

Racc. Est. Liner 5x3 sfuso

Zoccolo 10x30 12,00 9,60

Racc. Est. Zoccolo 10x3 sfuso

Listello Coprispigolo 6,00 0,44

Raccordo per Listello Coprispigolo sfuso

SETTECENTO .4
Ceramics of Italy

Ceramiche ‘Settecento Valtresinaro
Via del Crociale, 21 - 41042 Fiorano Modenese (MO) Tel. +39 0536 928711 - Fax +39 0536 928718 - www.settecento.com - e-mail: info@settecento.com
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